Porownanie ttumaczen Hebrajczykow 9:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Gdzie bowiem przymierze $§mierci koniecznos$¢ by by¢
interlinearny | Przektad Textus przynoszonym ten ktory zawart
Receptus Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Gdzie bowiem jest przymierze,* musi by¢ poniesiona
dostowny dostowny $mier¢ sporzadzajacego;"
PBPW Przektad Nowy Testament Gdzie bowiem testament®, §mier¢ koniecznoscig**,
dostowny Popowski- (by) by¢ spodziewana***, (tego) (ktory zarzadzit); 239
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Gdzie bowiem przymierze $§mierci koniecznos¢ (by)
dostowny Oblubienicy by¢ przynoszonym (ten) ktory zawart
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki | Tam, gdzie ma funkcjonowa¢ przymierze, musi
literacki dokona¢ si¢ $mier¢ tego, ktory je ustanawia, [tak jak
w przypadku testamentu].
UBG'18 | Przeklad Uwspolcze$niona (Gdzie bowiem jest testament, tam musi nastgpi¢ Smier¢
literacki Biblia Gdanska tego, ktory go sporzadzit.
BG Przektad Biblia Gdaniska Albowiem gdzie jest testament, potrzeba, aby $mier¢
literacki nastgpila tego, ktory czyni testament.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Abowiem gdzie testament jest, musi przystapi¢ $mier¢
literacki tego, ktory testament czyni.
BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Gdzie bowiem jest testament, tam musi nastapi¢ Smierc¢
literacki tego, ktory sporzadza testament.
BW Przektad Biblia Warszawska (Gdzie bowiem jest testament, tam musi by¢
literacki stwierdzona $mier¢ tego, ktory go sporzadzit;
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Dla waznosci testamentu bowiem musi by¢
literacki stwierdzona $mier¢ tego, ktory go sporzadzit.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ot6z dla wazno$ci testamentu wymagana jest Smierc¢
literacki tego, ktory go sporzadzit.
PBP Przektad Nowy Testament Gdzie testamentowe rozporzadzenie, $mier¢ musi
literacki Popowskiego nastgpic¢ tego, kto rozporzadza.
PBW Przektad Nowy Testament, Dziedzictwo mozna obja¢ dopiero wtedy, gdy umrze
literacki Wspotczesny ten, co sporzadzil testament.
Przektad
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Przeciez tam, gdzie chodzi o testament, trzeba, zeby

D przymierze, 1001kn, nabiera mocy w sposob pod. jak testament.

2'W tym miejscu wyraz "diaghkh" ma wyraznie znaczenie "testament", a nie "przymierze".
3) Z domyS$lnym: jest.
4 "$mier¢ konieczno$cig, by by¢ spodziewang" - sens: trzeba spodziewac si¢ $mierci.




literacki

ten, ktory go sporzadzit, umart.

TUB Przektad bi6mnis. HoBuit bo ne 3amoBit, TaM Mae OyTH CMEpTh 3aMOBITHUKA;
literacki nepexian YbT
Pacaina Typkonsika
NBG'I2 | Przekiad Nowa Biblia Gdafiska | Bo gdzie jest testament jest tez zapowiedziana
dynamiczny konieczno$¢ $mierci tego, co rozporzadzil mieniem.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Bo tam, gdzie jest testament, tam musi by¢ koniecznie
dynamiczny | Perspektywy okazany dowdd $mierci jego autora,
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Bo gdzie jest przymierze, tam musi nastgpi¢ $mier¢
dynamiczny | Swiata cztowieka doprowadzajacego do zawarcia przymierza.
PSZ Przektad Nowy Testament Aby jakikolwiek testament zaczat obowigzywac,
dynamiczny | Stowo Zycia najpierw musi umrze¢ ten, kto go sporzadzil.
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